JE LI TVOJE SRCE PROBODENO?     (Maria Poli, 1977.)
Sveti Pavao snažno i krasno veli: „ Caritas Christi urget nos!- Ljubav nas Kristova goni!“ Ne da mi mira!
Goni me na rad, na žrtvu, na žrtvu za čitav svijet. Lijepo je to izraženo u molitvi suradnika i suradnica  dobre Majke Terezije ( i mojih suradnika): „ Gospodine učini nas dostojnima da možemo služiti braći ljudima širom svijeta koji žive i umiru u siromaštvu i u gladi! Daj im danas preko naših ruku svagdanji kruh, a preko naše susretljive ljubavi daj im mir i radost.
Život dati drugima, to i jest ljubav. Imati život samo za sebe, takav život ništa ne znači. Život valja dati drugima. Upitajmo se danas: jesu li moje ruke  raširene? Grlim li ja sve i svakoga? O koliko li prigoda mi imamo svaki dan da svojom ljubavlju, molitvom i žrtvama zagrlimo čitav svijet! Kako divan mozaik dobrote možemo pripraviti za vječnost!
To što nam treba danas u svijetu jeste ljubav. Vjerujte mi, ovog sam mjeseca gotovo čitavo vrijeme po selima. Više puta čovjek se vrati toliko umoran da jedva može stajati na nogama. Ali sreća je tako velika da se čovjek ne bi mijenjao ni s kim na ovom svijetu.
Eto, takvu vam sreću želim, sreću koju Isus daje svima koji se s njime žrtvuju na oltaru. Molim našu dobru Majku - ona je razumjela boli, ona, Majka boli - da nam svima dade jakost da uz Isusov križ i uz križeve tolike naše braće i sestara vjerno stojimo. Da budemo Božji junaci. Da otvorimo svoja srca, da raskrilimo svoje ruke, da zagrlimo, da spasimo čitav svijet. Vaš o. Ante
 
O MOJEMU BICIKLU   (Maria Poli, 1981.)
Mnogi me pitaju koje je »marke« moj bicikl, ide li na naftu ili na — benzin, koliko kilometara na sat prevali, gdje ga popravljam, koliko mu je godina, je li stariji od mene itd.
Odmah odgovaram: nije iz Noine lađe, nije ni Metuzalemovih godina, no točno vam ne bih znao reći je li napravljen prije prvog ili drugog svjetskog rata. Kad mi ga je, naime, još u Bo-šontiju darovao velikodušni darovatelj, rekao mi je da ga je upotrebljavao njegov djed. To me je podsjetilo kako je ono Bračanin hvalio o borbi s Turcima koji su htjeli osvojiti Brač. »Pri-čal je did mojega dida da je did njegova dida vidil Turčina...«
Dakle, vi koji ste dobri u matematici izračunajte kad je to bilo, pa ćete više-manje pogoditi koliko je godina mojemu biciklu ...
Što je na njemu još originalno, ne znam, jer sam toliko puta pao s njega na ovim uskim putovima i nasipima, toliko sam dijelova na njemu slomio da je gotovo sve malo-pomalo izmijenjeno. Lakše je mijenjati na biciklu nego na meni: dva rebra i desna ruka lani slomljeni, pa mi još i sada zadaju muku.
Imamo dvije male radionice za popravljanje bicikala, a i naši mladi u školi poprave manje stvari.
Glavni su problem putovi. Tu ima samo jedna asfaltna cesta, a i ta je sada tako razrovana da se biciklom ne može po njoj. Seoski putovi i staze, gdje nisu odviše neravni, mogu se upotrebljavati samo u suho doba godine. I samo nekoliko minuta kiše dovoljno je da se blato pretvori kao u ljepilo, i tad se bicikl ne miče.
Drugi su problem rijeke, rukavci Gangesa i kanali. Na rijekama nema mostova, nego valja s biciklom na ramenima kroz blato dolje do lađice, a onda opet kroz blato na drugoj obali do nasipa. Vjerujte, više puta je to tako teško, osobito kad je blato do koljena. Tad se jedva jedvice izvučem na drugu stranu. A kod malih kanala problem su skliski mostovi napravljeni od bambusa. Tu moraš balansirati kao »akrobat« u cirkusu. A kad je čovjeku 66 godina, koji put se počne oko tebe magliti pa izgubiš ravnotežu — i onda i bicikl i Ante svrše u vodi i u blatu. No hvala dragom Anđelu čuvaru, hvala vašim molitvama, Antina je glava dosad ostala na ramenu. Pa eto šapnite koju molitvicu ili mojem ili svojem anđelu čuvaru da i dalje oni čuvaju Antu i sve vas... . Vaš o. Ante
 
  

MALA ŠOROŠOTI 	(Maria Polli, 1979.)

Mala Šorošoti ozdravila je po zagovoru drage Gospe Sinjske. Tu su mi vijest jutros donijeli njezini razdragani roditelji Čamu i Šohoćori.
Oni su pokršteni tek prije dva-tri mjeseca. Zadnje nedjelje bila je blagoslovljena nova kapelica u selu. Posvetili smo je Gospi Sinjskoj. Krasna njezina slika krasi kapelicu.
Ove nedjelje katehist Obiram nije mogao do sela. U selu jedva tko zna čitati, no nedjelju oni neće propustiti. Svi su se skupili, i kršteni i katekumeni, pa su polako izmolili sve molitve iz katekizma i otpjevali nekoliko pjesama.
Čamu je na kraju pred sliku drage Gospe stavio čašu vode, vodom se dotakao slike, a donio je štapiće mirisnog sandalova drveta i dvije voštane svijeće. To je zavjet za njegovu malu bolesnu kćerku Šorošoti. A jest ona lijepa i draga kao mala lutka. No danas jednostavno gori od groznice. Položili su je pred oltar i onda sa živom vjerom poškropili tom posvećenom vodom, posvećenom doticajem Gospine slike.
Podigli su je na ruku i dali Gospi. »Šorošoti tomari, o go Ma! - Šorošoti je Tvoja, o Majko!«
I ona draga Sinjska Majka, naučena na ljubav, na živu vjeru tolikih majki, dodala je još jedan dokaz svoje majčinske ljubavi. Presretna majka Šohoćori privinula je svome srcu zdravu zdravcatu malu Šorošoti.
Vjera, živa vjera! ...
Nakon Čamua eto i Šunila i Bomkima na misijsku postaju. Dolaze iz naših najudaljenijih sela. I oni su novokrštenici. Lani o Uskrsu primili su sveto krštenje.
Mnogo je bolesti po svim selima. Od sestara će uzeti neke lijekove. Ali došli su da se posebno zahvale u našoj crkvi.
I oni mi radosno pričaju kako ih draga Gospa uslišala.
U Bomkimovu selu on je jedini kršten, ostali su katekumeni. Nada se da će za Božić dosta obitelji biti pripravno za sveto krštenje. Veli on: Revni su i svakoga se dana mole. Mole zajednički, osobito za bolesnike. I oni, a, dakako, i Bomkim.
Na nosilima donose bolesnicu u našu bolnicu u Maria Polliju.
Susjedova mala imala je strašan čir. Boli su nesnosne. Kušali su različite lijekove. Na kraju su se zavjetovali Gospi, stavili na čir krunicu i čir je pukao, a mala je ozdravila. Sve to s veseljem mi ispriča Bomkim.
I u obitelji mladoga Šunila bilo je bolesno dijete. Liječnici su izgubili nadu. Ali ne i Šunil i njegova vrijedna žena. Svaki dan oni mole krunicu. Pozvali su i susjede na molitvu. Došli su i prijatelji hindusi i rođaci. Donijeli su Gospinu sliku, žarko se molili i svojom vjerom isprosili su zdravlje: i malome tjelesno zdravlje, i svima još više učvrstili živu vjeru.
Sretni su bili i Čamu i Bomkim i mladi Šunil. O svojoj pak sreći da vam i ne govorim, o svećeničkoj sreći: vidjeti tu živu vjeru dragih naših novokrštenika.
Gospo draga, hvala Ti na majčinskoj dobroti!
 
Vaš otac Ante











 MISAO NA MAJKU
Majko, tebe se danas sjećam, izmoren i iscrpljen usred ovih močvara Gangesove delte. Kao da si preda mnom: tvoje majčinske ruke sklopljene u molitvi za tvoga Antu.
Danas je tvoj imendan, blagdan svete Katarine, dan tako drag i svet meni od moga djetinjstva. Kako li smo ga lijepo mi svi slavili kod kuće! A evo danas goreći od groznice tvoj sin izmoren gazi kroz močvaru Bengalije — u potrazi za dušama. Umoran je, ali je sretan. Sretnijeg ga, majko, nisi mogla učiniti. Tvojoj ljubavi ja dugujem da sam svećenik, misionar.
Ovog popodneva neću lako zaboraviti. Već sam šesti dan na putovanju. Kišno je doba prošlo, no staze su još uvijek pune blata. Cesto puta morao sam ići kroz rižina polja. Voda je do pasa. Sa mnom je moj vjerni sluga Stjepan. On je opazio da sam slab, pa mi je pred Narabunskim kanalom rekao da bi dobro bilo malo se odmoriti. Sjeli smo na nasip. Meni oči gore, cijelo tijelo dršće. Do prvoga sela još je dva sata hoda. Valja obići cijeli kanal, jer odavle do Čunčure nema drugog puta. Iza duljeg razmišljanja odlučili smo se ravno kroz vodu. Bit će teško, ali put će biti kraći.
Prekrižili smo se, pregazili smo kanal, pa onda kroz vodu naprijed prema udaljenim palmama sela Petekhali. Pijavica ima sva sila, ali danas ni jedna ne grize. Popodnevno je sunce palilo. Na mjestima, gdje je bilo manje vode, voda je bila kao skuhana. Strašan zadah blata i močvara me omamljivao. Počeo sam polako gubiti svijest i posrtati pred Stjepanom. I onda — kao da me netko uhvatio za ruku. Preda mnom se pojavio lik moje majke. Blato, voda, zadah močvara, pijavice, umor, groznica: sve je to u jedan čas nestalo.
Majčin lik, pomisao na majku... Ima li nešto svetije od toga na ovom svijetu!? Lik svećeničke majke. Bože moj, kako sam toga časa bio sretan, kako je lijepo bilo od majke da me pohodila svojom ljubavlju na svoj imendan, daleko, daleko od dragog Metkovića, usred ovih močvara Bengalije.
Daleko? Ne, ništa nije daleko za majčinsku ljubav! Udaljenosti ovoga svijeta, pa ni sama smrt, ne mogu uništiti majčinske ljubavi. Malo me bilo i stid da se ja prije nisam majci i više molio u svojim poteškoćama. Dragi se Isus sigurno sam brine da svećeničke majke idu brzo u nebo. Jednom u nebu, majka neće moći mirovati, sigurno će pratiti svoga sina svećenika na putovima života, kao Anđeo Čuvar pazit će na njega.
Sav sretan u tim mislima nastavio sam putovanje. Stjepan je opazio da .brzo hodam, pa me sav začuđen upita:
»Oče, da li vam je groznica popustila?«
»Stjepane, — rekoh mu — danas je imendan moje pokojne majke. Ona me je pohodila, ona me je ozdravila. Kako se osjećam sretan!«
»Sretni vi, oče, sretna vaša majka, koja vas je prikazala Bogu!« priprosto i s dubokim počitanjem odgovori Stjepan. »Kad na vas gledam, uvijek se molim za moga malog Staniša, da bi ga Isus jednog dana uzeo u svoju službu. Pa eto, oče, spomenite ovu moju vruću molitvu vašoj dobroj majci! Ja čvrsto vjerujem, oče, da je ona u nebu.«
Jedva si možete pojmiti kako su me ganule te Stjepanove riječi: pohvalne riječi o mojoj majci i očinske mu želje o malom Stanišu.
No majčin imendan još nije bio gotov. Na putu nas je čekalo lijepo iznenađenje. Već sam nekoliko dana bolestan, pa nisam mogao skoro ništa jesti. Nekako me sada uhvatila želja da bih pojeo malo voća i tako si ugasio žeđ. I jedva ćete vjerovati: prema nama po nasipu dolazio je seljak s punom košarom krasnih bengalskih »ana- roša«, jednog od najukusnijih plodova u Indiji. Stjepan pogleda na mene, a ja na njega. Njemu je bilo silno na srcu što će pripraviti za večeru, za večeru na majčin imendan. I eto večera dođe kao sama od sebe. Kupio sam dva velika anaroša: jednoga za Stjepana, jednoga za sebe.
Već je bilo predvečerje, kad smo konačno iz daljine ugledali malu kapelu Gospe od Puta u selu Čunčuri. Pred selom je čekala mala — Cončola.
»Dišu pronam! — Hvaljen Isus!« zaori iz krasnog dječjeg srca. I sigurno je Isus bio pohvaljen, jer Čončola voli Isusa. Nije još naučila sve molitve. Ona veli da je katehista kriv, jer joj molitve nije dobro ponavljao. Katehista veli da je Cončola kriva, jer ni pet minuta ne može sjediti na istome mjestu ... Bilo kako bilo, »Zdravo Mariju« je već naučila, pa kad molimo krunicu, »Pozdrav Gospin« moli punim grlom, no kod »Slava Ocu« obično je uhvati — kašalj!
Zajedno smo otišli u kapelicu, gdje smo se zahvalili Nebeskoj Majci za sve milosti, primljene na ovom putovanju. Pred malim oltarom sjetili smo se kratkom molitvom i moje pokojne majke. I onda su moje misli otišle daleko, daleko po svim domovima mojih dragih dobročiniteljica, tolikih Katarina, kojima bih tako rado danas svakoj posebno zaželio »Sretan imendan!« Jutros sam se svih njih sjetio kod oltara Isusovog, kad sam se molio za svoju majku. One, su, uistinu, preuzele majčinsku ljubav i brigu za mene i moj rad u Bengaliji, pa neka im Isus uzvrati obiljem milosti i svojom ljubavlju!
Kad su se moji dragi vjernici razišli kući, upalio sam nekoliko svjećica pred slikom Nebeske Majke. Sjedeći pred oltarom, misli su mi letjele u one sretne dane djetinstva, kad mi je majka bila —čitav svijet, kad drugoga nikoga nisam poznavao do njezine ljubavi, kad je u svojim rukama sklapala moje ruke, kad mi je nakon večernje molitve davala majčinski blagoslov i poljubac. Koje li svetosti, koje li snage u njemu, da ga se čovjek još i nakon 40 godina sjeća uz suze radosnice.
U molitvi za majku, u tim sretnim mislima zaspao sam pred oltarom Majke svih majka — Nebeske Majke Marije.

Vaš otac Ante
 
 

 VEČERNJA MOLITVA MISIONARA

Isuse, sjedim evo sam samcat pred zemljanim oltarom ove male seoske kapelice. Svjetlo uljane svjetiljke titra i poigrava se na slamnatom stropu. Već sam mnogo dana na pohodu mojih udaljenih sela.
Umoran sam i gladan danas. I groznica me trese. Isuse, uhvatila me želja za čašom hladne vode, za jednom narančom, da si utišam žeđ.
Ljudska slabost, Spasitelju. Oprosti mi! Mala svjetiljka kao da je jače zasjala. Pogled mi pade na tvoj križ, na tvoje probodeno srce, na tvoje probodene ruke. Tvoje ruke uvijek raširene, da nas sve zagrliš. I neka se sreća proli mojim bićem. I groznica, glad, žeđ i komarci kao da to sve nestaje.
Kako li sam sretan, Isuse! Kako je divno klečati pred tvojim oltarom sam samcat u ovoj tihoj noći. Titrati i gorjeti, i na koncu za tebe izgorjeti, kao ona mala uljana lampa na oltaru. Na ljudsku govoreći, ostavio sam sve: i rod i dom, - kad me je ono majka zadnji put zagrlila i poljubila, kad sam posljednji put s parobroda gledao drage dalmatinske krševe, kad sam se po zadnji put ljuljao na valovima nezaboravnog Jadrana. Ostavivši sve, koliko si mi Ti u svojoj ljubavi dao!
Hvala Ti Isuse, na ovom svetom redovničkom zvanju!

Ante Gabrić, Večernja molitva misionara, Bošonti, 1962.

 















DRAGE MISIONARKE SVAKOG DANA!
O jadni, grišni metkovski Ante, ako još želiš u rajske dvore, deder se skruši prije korizme i u Zagreb piši... Sa stinom se u prsa udaram – ili bolje: s ciglom, jer stina u ovim močvarama nema! – i sa svetim Jerom samo vapim: „Prosti mi, Bože, ča sam Dalmatinac!“ A vi svi znate da Matu nije lako prikrenuti. „Okreni na ovu bandu Mate; okreni na drugu bandu – i opet Mate!“
Da vam iskreno i istinito kažem: mrvičak sam se bio i zalinio. Nešto od bolesti, a nešto od posla. Ne znam da li se vama to dogodi – jednostavno, ne znaš na koju ćeš stranu... No budite uvjereni da vas nikada nisam zaboravio u molitvama i u dnevnim žrtvama. Niti ću vas ikada zaboraviti.
Bile su ovdje teške prilike. Držale su nas vaše sklopljene ruke. Hvala dragom Bogu da je rat svršio i da se milijuni izbjeglica vraćaju u svoju domovinu. Već ih je oko šest milijuna otišlo natrag. S njima su pošli i mnogi naši svećenici i časne sestre, da im pomognu u njihovoj slobodnoj domovini, koja je sasvim opustošena. Jedva možete pojmiti što su sve učinili muslimanski Pakistanci u toj jadnoj zemlji. Otkrivaju se sve veće i veće grozote.
Svi se molimo za trajni mir. Sloboda je vjere već proglašena, pa je čak i Božić metnut na listu državnih blagdana, iako su kršćani u velikoj manjini.
Posla će, dakako, biti još dosta da se izliječe rane i rata i progonstva. Hvala dragom Bogu, nikad nismo očajavali, pa nećemo ni sada! Junački naprijed! Svakako je jasnija budućnost i Bangladeša i Indije nakon ovog rata.
Ja sam inače, hvala dragom Bogu, prilično dobro! Klima je bila veoma ugodna ova dva zadnja mjeseca. To je naša takozvana zima. Ove godine nije bila samo takozvana, nego prava pravcata zima: temperatura je nekoliko dana spala na osam stupnjeva Celzijevih, pa smo se smrzavali. A u sjevernim dijelovima Indije pala je temperatura na nulu te je mnogo ljudi pomrlo, jer su veoma slabo obučeni, a kolibe su im većinom otvorene. Sva sreća da smo dobili nešto starih odijela iz Amerike, pa smo mogli pomoći mnogim  siromasima, osobito dječici, koja su baš došla u škole. Ovdje škole počinju polovicom siječnja. Praznici su za vrijeme žetve riže, da djeca mogu pomoći roditeljima u polju.
Škole su nam pune. Veće djevojke i mladiće poslali smo na više nauke. Vaš Bablu je završio deseti razred, imao bi se prijaviti za maturu tamo u travnju, ako bude mogao. Sirota, obolio je od tifusa, i to već drugi put, pa je jako oslabio. Baš sam bio u njegovu selu prošle nedjelje. U sjemenište se spremaju on, njegov brat i rođak. Ovdje se u sjemenište ulazi poslije mature. Sva trojica se dobro drže. Kod kuće im vlada velika bijeda, pa sam ja morao nabaviti i knjige i odijela za njih. No i roditelji se za njih mnogo žrtvuju. Sve su to brojne obitelji.
Vaš dar mi je mnogo pomogao, pa sam se za te mladiće i za neke djevojke iz tog sela Radhanagora mogao pobrinuti.
Kako sam već prije jednom zgodom pisao, kapelica se u tom selu bila opet srušila poslije ovogodišnjih poplava. Popravili smo je barem toliko da se misa može govoriti.
Baš danas došao mi njihov katehist Probodh da uredimo za popravak kapelice i puta do sela. Sve je odnijela poplava. Do pasa sam morao gaziti vodu za vrijeme kišnog doba. Ovo je već četvrta godina da ti bijednici nisu mogli spasiti rižu, tu glavnu žitaricu u Bengaliji.
A imali su i zmija. Najopasnije su zmije šikorćada, koje su gore od kobre. Ljudi vjeruju da ta zmija ima dvije glave, pa kad je ubiju, spale joj i glavu i rep.
Ponovno vam zahvaljujem na molitvama, žrtvama i velikodušnim darovima. Uzvratio dragi Isus obiljem milosti i blagoslova i vama i vašima!
Odani vam u Srcu Božanskog Misionara, Vječnog Misionara svakog dana,
o. Ante Gabrić 1972.
 
 
 
